PROJEKTO „ALTERNATYVIŲ INVESTICIJŲ DETEKTORIUS (AID 2)“ 
PARTNERIŲ ATRANKOS TVARKOS APRAŠAS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Projekto partnerių atranka (toliau – Atranka) organizuojama siekiant įgyvendinti 2021–2030 metų plėtros programos valdytojos Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministerijos socialinės sutelkties plėtros programos pažangos priemonės Nr. 09-003-02-02-09 „Plėtoti socialinės integracijos priemones labiausiai pažeidžiamoms grupėms“ aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro 2022 m. liepos 24 d. įsakymu Nr. A1-490 (su vėlesniais pakeitimais), priede Nr. 2 (toliau – Aprašas) nurodytas veiklas „Socialiai pažeidžiamų, socialinę riziką (atskirtį) patiriančių asmenų socialinės integracijos ir galimybių dalyvauti darbo rinkoje didinimas Sostinės regione“ ir „Socialiai pažeidžiamų, socialinę riziką (atskirtį) patiriančių asmenų socialinės integracijos ir galimybių dalyvauti darbo rinkoje didinimas Vidurio ir vakarų Lietuvos regione“.
2. Projekto „Alternatyvių investicijų detektorius (AID2)“ Nr. 07-023-P-0002 (toliau – Projektas) partnerių atrankos tvarkos aprašas (toliau – Atrankos aprašas) nustato partneriams keliamus reikalavimus, partnerių atrankos organizavimo ir vertinimo tvarką, partnerių atrankos komisijos (toliau – Komisija) sudarymą ir darbo organizavimą ir kitus klausimus, susijusius su partnerių atranka.
3. Vykdydama Projekto partnerių atranką Europos socialinio fondo agentūra (toliau – Agentūra) vadovaujasi Aprašo, jame nurodytų teisės aktų nuostatomis bei šiuo Atrankos aprašu.
4. Atrankos apraše vartojamos sąvokos:
Kvietimas – siūlymas teikti paraiškas pagal Atrankos skelbime nurodytas sąlygas;
Paraiška – nustatytos formos dokumentas, kurį teikia Pareiškėjai, siekiantys būti Projekto partneriais ir vykdyti Projekto veiklas;
Projekto vykdytojas – Agentūra; 
Projekto partneris –  Aprašo 5.3.5.1 punkte nurodyti galimi Projekto partneriai;
[bookmark: _Hlk151655750]Pareiškėjas – organizacija, siekianti tapti Projekto partneriu;
[bookmark: _Hlk117532761]Projekto tikslinė grupė – Aprašo 7.1.3 punkte nurodyta tikslinė grupė – socialiai pažeidžiami, socialinę riziką (atskirtį) patiriantys asmenys. 
Projekto veiklos – veiklos, nurodytos Aprašo 5.1.1.3 ir 5.1.2.3 punktuose.
5. Atrankos tikslas – atrinkti Projekto partnerius, vykdysiančius Projekto veiklas. 
6. Atranką organizuoja Agentūra. Informacija apie Atranką skelbiama viešai Agentūros interneto svetainėje www.esf.lt.

II SKYRIUS
PROJEKTO PARTNERIUI KELIAMI REIKALAVIMAI

7. Projekto partneriu gali būti skėtinė nacionalinė nevyriausybinė organizacija, kaip ji apibrėžta Lietuvos Respublikos nevyriausybinių organizacijų plėtros įstatyme, arba nacionalinių skėtinių nevyriausybinių organizacijų ir nevyriausybinių organizacijų konsorciumas.
8. Pareiškėjas turi atitikti Projekto partneriams keliamus reikalavimus, nustatytus Projektų administravimo taisyklių[footnoteRef:2] 2 priede: [2:  2021–2027 metų Europos Sąjungos fondų investicijų programos ir ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano „Naujos kartos Lietuva“ administravimo taisyklės patvirtintos Lietuvos Respublikos finansų ministro 2022 m. birželio 22 d. įsakymu Nr. 1K-237.
 ] 

8.1. pareiškėjui, kuris yra juridinis asmuo, nėra iškelta byla dėl bankroto arba jis nėra likviduojamas, nėra priimtas kreditorių susirinkimo nutarimas bankroto procedūras vykdyti ne teismo tvarka (ši nuostata netaikoma biudžetinėms įstaigoms). Pareiškėjui, kuris yra juridinis asmuo, t. y. vadovui, naudos gavėjui, kaip jis apibrėžtas Lietuvos Respublikos pinigų plovimo ir teroristų finansavimo prevencijos įstatymo 2 straipsnio 14 dalyje, (toliau – naudos gavėjas) ar savininkui, ūkinės bendrijos tikrajam nariui (-iams) ar mažosios bendrijos atstovui (-ams), turinčiam (-tiems) teisę juridinio asmens vardu sudaryti sandorį, ar finansinę apskaitą (toliau – apskaita) tvarkančiam asmeniui (asmenims), ar kitam (kitiems) asmeniui (asmenims), turinčiam (-tiems) teisę surašyti ir pasirašyti pareiškėjo ir partnerio (-ių) apskaitos dokumentus, arba jungtinio projekto projekto pareiškėjui, kuris yra fizinis asmuo, nėra pradėtas ikiteisminis tyrimas dėl sukčiavimo, turto pasisavinimo, turto iššvaistymo, nusikalstamu būdu gauto turto įgijimo arba realizavimo, neteisėto praturtėjimo, neteisėto vertimosi ūkine, komercine, finansine ar profesine veikla, neteisėtos juridinio asmens veiklos, kredito, paskolos, tikslinės paramos, subsidijos ar dotacijos panaudojimo ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinio sukčiavimo, nusikalstamo bankroto, nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimo, prekybos finansinėmis priemonėmis pasinaudojant viešai neatskleista informacija,  manipuliavimo finansinių priemonių rinka, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingo ar aplaidaus apskaitos tvarkymo ir (arba) organizavimo, kyšininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo, piktnaudžiavimo, tarnybos pareigų neatlikimo;
8.2. pareiškėjas galutiniu teismo sprendimu ar galutiniu administraciniu sprendimu nėra pripažintas nevykdančiu pareigų, susijusių su mokesčių ar socialinio draudimo įmokų mokėjimu pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus arba pagal kitos valstybės teisės aktus, jei pareiškėjas yra užsienyje registruotas juridinis asmuo;
8.3. pareiškėjas neturi neišnykusio arba nepanaikinto teistumo arba dėl pareiškėjo per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis dėl neteisėtos veiklos, kenkiančios Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sąjungos finansiniams interesams, t. y. pareiškėjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas, naudos gavėjas ar savininkas, ūkinės bendrijos tikrasis narys (-iai) ar mažosios bendrijos atstovas (-ai), turintis (-ys) teisę juridinio asmens vardu sudaryti sandorį, ar apskaitą tvarkantis asmuo (asmenys), ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (-ys) teisę surašyti ir pasirašyti pareiškėjo apskaitos dokumentus, neturi neišnykusio arba nepanaikinto teistumo arba dėl pareiškėjo per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis už dalyvavimą bendrininkų grupėje, organizuotoje grupėje, nusikalstamame susivienijime, jų organizavimą ar vadovavimą jiems, teroristinius ir su teroristine veikla susijusius nusikaltimus ar teroristų finansavimą, vaikų darbą ar kitas su prekyba žmonėmis susijusias nusikalstamas veikas, kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą, piktnaudžiavimą, tarnybos pareigų neatlikimą, sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, turto sunaikinimą ar sugadinimą, neteisėtą praturtėjimą, kontrabandą, muitinės apgaulę, neteisėtą disponavimą akcizais apmokestinamomis prekėmis, neteisėtą prekių ar produkcijos neišvežimą iš Lietuvos Respublikos, neteisėtą vertimąsi ūkine, komercine, finansine ar profesine veikla, neteisėtą juridinio asmens veiklą, svetimo prekių ar paslaugų ženklo naudojimą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, mokesčių nesumokėjimą, kredito, paskolos, tikslinės paramos, subsidijos ar dotacijos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, skolininko nesąžiningumą, nusikalstamą bankrotą, netikros elektroninės mokėjimo priemonės gaminimą, tikros elektroninės mokėjimo priemonės klastojimą ar neteisėtą disponavimą elektronine mokėjimo priemone arba jos duomenimis, neteisėtą elektroninės mokėjimo priemonės ar jos duomenų panaudojimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą ar aplaidų apskaitos tvarkymą ir (arba) organizavimą, nusikalstamu būdu gauto turto įgijimą ar realizavimą, nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą, prekybą finansinėmis priemonėmis pasinaudojant viešai neatskleista informacija, manipuliavimą finansinių priemonių rinka, netikrų pinigų ar vertybinių popierių pagaminimą, laikymą ar realizavimą, dokumento suklastojimą ar disponavimą suklastotu dokumentu, antspaudo, spaudo ar blanko suklastojimą, diskriminavimą dėl tautybės, rasės, lyties, kilmės, religijos ar kitos grupinės priklausomybės, kurstymą prieš bet kokios tautos, rasės, etninę, religinę ar kitokią žmonių grupę, grupių ir organizacijų, turinčių tikslą diskriminuoti žmonių grupę arba kurstyti prieš ją, kūrimą ir veiklą, kitas nusikalstamas veikas, kurios buvo įvykdytos siekiant išreikšti neapykantą asmenų grupei ar jai priklausančiam asmeniui dėl amžiaus, lyties, seksualinės orientacijos, negalios, rasės, odos spalvos, tautybės, kalbos, kilmės, etninės kilmės, socialinės padėties, tikėjimo, religijos arba įsitikinimų ar pažiūrų, dalyvavimą kokioje nors kitoje neteisėtoje veikloje, kenkiančioje Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sąjungos finansiniams interesams, arba nėra subjektas, kuriam taikomos sankcijos, kaip jis apibrėžtas Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatymo 2 straipsnio 4 dalyje;
8.4. per 2 metus iki projekto įgyvendinimo plano pateikimo pareiškėjas nėra perkėlęs (kaip apibrėžta 2014 m. birželio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikrų kategorijų pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius, su visais pakeitimais 2 straipsnio 61a punkte) projekto įgyvendinimo plane nurodytai veiklai tapačios veiklos arba jos dalies ar panašios veiklos iš kitoje Europos ekonominės erdvės valstybėje esančios įmonės į Lietuvos Respublikoje esančią įmonę, kuriai prašoma suteikti finansavimą, o kai pareiškėjui teikiama regioninė investicinė pagalba pagal Reglamento (ES) Nr. 651/2014 14 straipsnį, papildomai įsipareigoja to nedaryti projekto įgyvendinimo metu bei 2 metus po projekto įgyvendinimo pabaigos, kaip tai nustatyta Reglamento (ES) Nr. 651/2014 14 straipsnio 16 dalyje. Šiame punkte įmonė suprantama kaip ekonominę veiklą vykdantis subjektas, kad ir koks būtų jo teisinis statusas, t. y. taip, kaip ši sąvoka apibrėžta Reglamento (ES) Nr. 651/2014 I priedo 1 straipsnyje.
8.5. pareiškėjui nėra taikomas apribojimas (iki 5 metų) neskirti Europos Sąjungos finansinės paramos dėl trečiųjų šalių piliečių nelegalaus įdarbinimo, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos užimtumo įstatymo 56 straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 5 dalies 2 punkte;
8.6. pareiškėjas Juridinių asmenų registrui yra pateikęs metinių finansinių ataskaitų rinkinius, taip pat metinių konsoliduotųjų finansinių ataskaitų rinkinius, kaip nustatyta Juridinių asmenų registro nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2003 m. lapkričio 12 d. nutarimu Nr. 1407 „Dėl Juridinių asmenų registro įsteigimo ir Juridinių asmenų registro nuostatų patvirtinimo“.
9. Per pastaruosius 5 metus turi būti įgyvendinęs (buvęs vykdytojas ar partneris) bent 1 projektą ir (ar) programą, skirtą socialiai pažeidžiamų, socialinę riziką (atskirtį) patiriančių asmenų galimybėms aktyviai dalyvauti darbo rinkoje didinti.
10. Pastaruosius 5 metus turi būti veikęs nevyriausybinių organizacijų ir pilietinės visuomenės atstovavimo srityje.



III SKYRIUS
REIKALAVIMAI PARAIŠKOMS

11. Atrankai Pareiškėjas privalo pateikti Paraišką, parengtą pagal Atrankos aprašo 1 priedą, Partnerio deklaraciją (Atrankos aprašo 2 priedas). Šie dokumentai pateikiami lietuvių kalba ir pasirašomi kvalifikuotu elektroniniu parašu. Paraišką ir Partnerio deklaraciją pasirašo asmuo, turintis teisę veikti Pareiškėjo vardu.
12. Ne lietuvių kalba, ne pilnai užpildyta ar neužpildyta Paraiška ir jos priedai nėra vertinami.
13. Pareiškėjas su Paraiška gali pateikti ir kitus dokumentus ir (ar) informaciją, galinčius padėti atlikti jo tinkamumo vertinimą.
14. Už Paraiškoje pateiktų duomenų tikrumą ir teisingumą atsako Pareiškėjas.

IV SKYRIUS
KVIETIMO SKELBIMAS IR PARAIŠKŲ TEIKIMO TVARKA


15. Informacija apie partnerių Atranką ir Kvietimas skelbiami Agentūros interneto svetainėje www.esf.lt. 
16. Kvietime nurodoma:
16.1. Paraiškų pateikimo terminas; 
16.2. Paraiškų teikimo būdai;
16.3. atsakingų už Kvietimą ir konsultuojančių Agentūros darbuotojų vardai, pavardės, telefonų numeriai, elektroninių paštų adresai;
16.4. kita  reikalinga informacija.
17. Užpildyta elektroninė Paraiškos forma (1 priedas) ir jos priedai pateikiami el. paštu: aid@esf.lt. Paraiška turi būti pateikta ne vėliau kaip per 14 dienų nuo atrankos Kvietimo paskelbimo interneto svetainėje www.esf.lt dienos arba iki konkrečios dienos, nurodytos Kvietime. Paraiškos, gautos po Kvietime nustatyto Paraiškų teikimo termino, nevertinamos. Agentūra apie tai Pareiškėjui praneša el. paštu per 5 darbo dienas nuo Paraiškos gavimo.
18. Vienas Pareiškėjas atrankai gali pateikti tik vieną Paraišką.
19. Pareiškėjas, rengdamas Paraišką, turi teisę gauti informaciją ir konsultacijas Paraiškos rengimo klausimais, kurias teikia Agentūros darbuotojai telefonu ir elektroniniu paštu. Konsultuojančių specialistų vardai, pavardės ir kontaktinė informacija nurodomi Kvietime, o informacija Pareiškėjams teikiama iki paskutinės Paraiškų pateikimo dienos. 
20. Agentūra Paraiškos vertinimo metu turi teisę paprašyti Pareiškėjo pateikti papildomą ir (arba) trūkstamą informaciją ir (arba) dokumentus. Pareiškėjas privalo pateikti šią informaciją ir (arba) dokumentus per Agentūros nustatytą terminą. Nepateikus informacijos per nustatytą terminą Paraiška atmetama.

V SKYRIUS
PARAIŠKŲ VERTINIMAS IR ATRANKA


21. Paraiškas vertina Agentūros direktoriaus įsakymu sudaryta Komisija.
22. Komisija sudaroma iš ne mažiau kaip 3 narių – Agentūros darbuotojų. Komisijos posėdžiuose stebėjimo teise turi teisę dalyvauti Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministerijos atstovai. 
23. Komisijos darbą organizuoja ir jai vadovauja Komisijos pirmininkas ar kitas Komisijos pirmininko įgaliotas Komisijos narys. Komisiją techniškai aptarnauja Komisijos sekretorius. 
24. Komisija savo veikloje vadovaujasi Lietuvos Respublikos įstatymais, Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimais, Aprašu, Atrankos aprašu, kitais teisės aktais. 
25. Komisijos darbo forma yra posėdžiai. Posėdžiai yra teisėti, kai juose dalyvauja ne mažiau kaip du trečdaliai Komisijos narių.
26. Stebėtojų teisėmis posėdyje dalyvaujantys asmenys privalo pasirašyti Nešališkumo deklaraciją ir konfidencialumo pasižadėjimą dėl Atrankos informacijos konfidencialumo užtikrinimo, šios informacijos viešo neskelbimo ir neplatinimo (4 priedas). 
27. Komisijos narys negali dalyvauti svarstant ir vertinant Paraišką, jeigu:
27.1. su Pareiškėju Komisijos narį sieja ryšiai, neleidžiantys priimti objektyvių sprendimų;
27.2. Komisijos narys yra Pareiškėjo narys, dalyvauja Pareiškėjo valdymo struktūroje ar kitoje Pareiškėjo tiesiogiai vykdomoje veikloje;
27.3. Komisijos narys yra kitaip susijęs su Paraiškos įgyvendinimu; 
27.4. dėl Komisijos nario veiklos Komisijoje gali kilti viešųjų ir privačiųjų interesų konfliktas.
28. Kiekvieną pateiktą Paraišką vertina ne mažiau kaip du Komisijos nariai, užpildydami Atrankos aprašo 3 priedą. 
29. Komisijos sprendimai priimami posėdyje dalyvaujančių narių bendru sutarimu, o nepavykus, galutinį sprendimą priima Komisijos pirmininkas, sprendimai tvirtinami protokolu.
30.  Įvertinus Paraiškas, sudaromas reikalavimus atitinkančių ir neatitinkančių Pareiškėjų sąrašas. Atrinktų Projekto partnerių sąrašas nurodomas protokole. 
31. Apie Paraiškos vertinimo rezultatus Agentūra Pareiškėją informuoja elektroniniu paštu per 30 dienų nuo Paraiškos gavimo datos;
32. Su atrinktais Pareiškėjais Agentūra sudaro jungtinės veiklos ar partnerystės sutartį, už kurios turinį ir formą atsakinga Agentūra, kuri parengia sutarties projektą ir pateikia jį pasirašyti.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

33. Pareiškėjas, nesutinkantis su Agentūros priimtu sprendimu vertinant Paraišką, šį sprendimą gali apskųsti Lietuvos administracinių ginčų komisijai arba Vilniaus apygardos administraciniam teismui įstatymų nustatyta tvarka.
34. [bookmark: _Hlk46737792]Agentūra neatsako jei dėl Pareiškėjo Paraiškoje nurodytų klaidingų kontaktinių duomenų (telefono, el. pašto adreso), Pareiškėjo nepasiekia siunčiama informacija.
35. Šis Atrankos aprašas, Projekto aprašymas ir informacija apie atrinktus Partnerius skelbiama Agentūros interneto svetainėje www.esf.lt.

VII SKYRIUS
PRIEDAI

1. 1 priedas. Paraiška
2. 2 priedas. Partnerio deklaracija
3. 3 priedas. Vertinimo lentelė
4. 4 priedas. Nešališkumo deklaracija ir konfidencialumo pasižadėjimas


[bookmark: _Hlk40376641]Projekto „Alternatyvių Investicijų Detektorius (AID2)“ partnerių atrankos tvarkos aprašo
1 priedas
PARAIŠKA
DĖL ĮTRAUKIMO Į PROJEKTO „ALTERNATYVIŲ INVESTICIJŲ 
DETEKTORIUS (AID2)“
PARTNERIUS

_________________ Nr. 
(data)

1. PAREIŠKĖJO DUOMENYS
	Pareiškėjo pavadinimas
	

	Pareiškėjo teisinė forma
	

	Juridinio asmens kodas
	

	Pareiškėjo kontaktiniai duomenys
	Adresas
	

	
	Telefono Nr.
	

	
	El. paštas
	

	Pareiškėjo vadovo vardas, pavardė, gimimo data, telefono numeris, el. pašto adresas
	

	Pareiškėjo finansininko vardas, pavardė, gimimo data, telefono numeris, el. pašto adresas
	

	Pareiškėjo pagrindinio akcininko (turinčio daugiau nei 50 procentų akcijų) ar savininko, ūkinės bendrijos tikrojo nario ar mažosios bendrijos atstovo, turinčio teisę juridinio asmens vardu sudaryti sandorį, vardas, pavardė, gimimo data 

	

	Kontaktinio asmens vardas, pavardė, telefono numeris, el. pašto adresas 
	



2. PAREIŠKĖJO APRAŠYMAS
	[bookmark: _Hlk218764544]Turi būti pateikiama informacija, kaip Pareiškėjas atitinka reikalavimą, jog jis skėtinė nacionalinė nevyriausybinė organizacija, kaip ji apibrėžta Nevyriausybinių organizacijų plėtros įstatyme, arba nacionalinių skėtinių nevyriausybinių organizacijų ir nevyriausybinių organizacijų konsorciumas.





3. INFORMACIJA APIE PAREIŠKĖJO ĮGYVENDINTUS PROJEKTUS IR (AR) PROGRAMAS
	Projekto ir (ar) programos pavadinimas ir numeris (kodas)
	Projekto ir (ar) programos įgyvendinimo laikotarpis
	Įgyvendinto projekto ir (ar) programos tikslinės grupės
	Organizacijos funkcijos ir veikla įgyvendintame projekte ir (ar) programoje
	Pasiekti kokybiniai ir kiekybiniai rezultatai projekte ir (ar) programoje

	1
	2
	3
	4
	5

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	




4. PAREIŠKĖJO VEIKLŲ APRAŠYMAS
	Turi būti pateikiama informacija, kokias veiklas Pareiškėjas vykdė pastaruosius 5 metus nevyriausybinių organizacijų ir pilietinės visuomenės atstovavimo srityje.





5. PARAIŠKOS PRIEDAI:

5.1 Atrankos aprašo 2 priedas. Partnerio deklaracija;
5.2 Kiti priedai - __ lapas (-ų).

Pateikdamas dokumentus Atrankai pareiškėjas sutinka, kad būtų naudojami šioje Paraiškoje pateikti asmens (tapatybės) duomenys (vardas, pavardė, gimimo data) (toliau – asmens (tapatybės) duomenys), siekiant patikrinti Projekto partnerio – juridinio asmens vadovo, finansininko/buhalterinę apskaitą tvarkančio ar turinčio teisę surašyti ir pasirašyti pareiškėjo apskaitos dokumentus fizinio asmens, pagrindinio akcininko (turinčio daugiau nei 50 procentų akcijų) ar savininko, ūkinės bendrijos tikrojo nario ar mažosios bendrijos atstovo, turinčio teisę juridinio asmens vardu sudaryti sandorį, asmens (pagal Projekto „Alternatyvių investicijų detektorius (AID2)“ partnerių atrankos tvarkos aprašo 5 punktą) duomenis visose valstybės valdomose duomenų bazėse (toliau – Duomenų bazės) ir įvertinti Projekto partneriui keliamų reikalavimų atitiktį. Iš Duomenų bazių gauti asmens duomenys bus saugomi tiek, kiek būtina Paraiškos vertinimui atlikti, t. y. iki sprendimo atmesti Paraišką priėmimo, arba iki projekto „Alternatyvių investicijų detektorius (AID2)“ finansavimo sutarties pasirašymo, tačiau ne ilgiau kaip 1 metus, dienos. Šioje Paraiškoje pateikti asmens (tapatybės) duomenys bus saugomi iki teisės aktų nustatyta tvarka ir terminais bus saugoma Paraiška. Taip pat Pareiškėjas sutinka, kad siekiant įvertinti Paraiškos informaciją, Duomenų bazėse būtų tikrinami ir šioje Paraiškoje nurodyto (-ų) juridinio asmens (-ų) duomenys.



_______________________________	_________	_______________
(Pareiškėjo vadovo ar jo įgalioto asmens	(parašas)	(vardas ir pavardė) 
pareigų pavadinimas)
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_____________________________________
(partnerio pavadinimas, adresas)

PARTNERIO DEKLARACIJA

__________ 
(data)
_________________
(sudarymo vieta)

	
Aš, ___________________, patvirtinu, kad:
(vardas ir pavardė)

1.	Esu susipažinęs (-usi) su teikiamu projektu, savo teisėmis ir pareigomis įgyvendinant projektą. 
2.	Šiame projekto įgyvendinimo plane (toliau – PĮP) ir prie jo pridedamuose dokumentuose pateikta informacija, mano žiniomis ir įsitikinimu, yra teisinga.
3.	Mano atstovaujamam partneriui yra žinoma, kad projektas įgyvendinamas pagal projekto sutartyje, kvietime teikti projektų įgyvendinimo planus (toliau – kvietimas teikti PĮP) ir jame nurodytuose Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytas sąlygas ir tvarką. 
4. Mano atstovaujamas partneris projekto įgyvendinimo metu įsipareigoja laikytis horizontaliųjų principų (darnaus vystymosi, įskaitant reikšmingos žalos nedarymo principą; lygių galimybių ir nediskriminavimo, įskaitant prieinamumo visiems reikalavimo užtikrinimą; inovatyvumo (kai taikoma)) (toliau – HP), atsižvelgti į Jungtinių Tautų neįgaliųjų teisių konvencijos nuostatas ir laikytis projektų finansavimo sąlygų apraše, o kai planuojama įgyvendinti regionų plėtros planų (toliau – RPPl) įgyvendinimo projektą, – regioninės pažangos priemonės finansavimo gairėse ir (ar) RPPl nustatytų reikalavimų dėl HP ir atitinkamų Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos nuostatų laikymosi. 
5. Mano atstovaujamas partneris įsipareigoja projekto įgyvendinimo metu prisidėti nuosavu įnašu, apmokėdamas projekto tinkamas finansuoti išlaidas, kurios nepadengiamos projekto finansavimo lėšomis, ir visas kitas projektui įgyvendinti reikalingas išlaidas (įskaitant netinkamas finansuoti išlaidas).
6.	Mano atstovaujamas partneris PĮP pateikimo dieną galutiniu teismo sprendimu ar galutiniu administraciniu sprendimu nėra pripažintas nevykdančiu pareigų, susijusių su mokesčių ar socialinio draudimo įmokų mokėjimu pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus arba pagal kitos valstybės teisės aktus, jei partneris yra užsienyje registruotas juridinis asmuo (netaikoma biudžetinėms įstaigoms, pareiškėjams ir partneriams, kuriems Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka yra atidėti mokesčių arba socialinio draudimo įmokų mokėjimo terminai).
7. Mano atstovaujamo partnerio vadovas, naudos gavėjas, kaip jis apibrėžtas Lietuvos Respublikos pinigų plovimo ir teroristų finansavimo prevencijos įstatymo 2 straipsnio 14 dalyje, (toliau – naudos gavėjas) ar savininkas, ūkinės bendrijos tikrasis (-ieji) narys (-iai) ar mažosios bendrijos atstovas (-ai), turintis (-ys) teisę juridinio asmens vardu sudaryti sandorį, ar finansinę apskaitą (toliau – apskaita) tvarkantis asmuo (asmenys), ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (-ys) teisę surašyti ir pasirašyti partnerio apskaitos dokumentus, PĮP pateikimo dieną neturi neišnykusio arba nepanaikinto teistumo arba dėl partnerio (-ių) per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis dėl neteisėtos veiklos, kenkiančios Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sąjungos finansiniams interesams, t. y. už dalyvavimą bendrininkų grupėje, organizuotoje grupėje, nusikalstamame susivienijime, jų organizavimą ar vadovavimą jiems, teroristinius ir su teroristine veikla susijusius nusikaltimus ar teroristų finansavimą, vaikų darbą ar kitas su prekyba žmonėmis susijusias nusikalstamas veikas, kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą, piktnaudžiavimą, tarnybos pareigų neatlikimą, sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, turto sunaikinimą ar sugadinimą, neteisėtą praturtėjimą, kontrabandą, muitinės apgaulę, neteisėtą disponavimą akcizais apmokestinamomis prekėmis, neteisėtą prekių ar produkcijos neišvežimą iš Lietuvos Respublikos, neteisėtą vertimąsi ūkine, komercine, finansine ar profesine veikla, neteisėtą juridinio asmens veiklą, svetimo prekių ar paslaugų ženklo naudojimą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, mokesčių nesumokėjimą, kredito, paskolos, tikslinės paramos, subsidijos ar dotacijos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, skolininko nesąžiningumą, nusikalstamą bankrotą, netikros elektroninės mokėjimo priemonės gaminimą, tikros elektroninės mokėjimo priemonės klastojimą ar neteisėtą disponavimą elektronine mokėjimo priemone arba jos duomenimis, neteisėtą elektroninės mokėjimo priemonės ar jos duomenų panaudojimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą ar aplaidų apskaitos tvarkymą ir (arba) organizavimą, nusikalstamu būdu gauto turto įgijimą ar realizavimą, nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą, prekybą finansinėmis priemonėmis pasinaudojant viešai neatskleista informacija, manipuliavimą finansinių priemonių rinka, netikrų pinigų ar vertybinių popierių pagaminimą, laikymą ar realizavimą, dokumento suklastojimą ar disponavimą suklastotu dokumentu, antspaudo, spaudo ar blanko suklastojimą, diskriminavimą dėl tautybės, rasės, lyties, kilmės, religijos ar kitos grupinės priklausomybės, kurstymą prieš bet kokios tautos, rasės, etninę, religinę ar kitokią žmonių grupę, grupių ir organizacijų, turinčių tikslą diskriminuoti žmonių grupę arba kurstyti prieš ją, kūrimą ir veiklą, kitas nusikalstamas veikas, kurios buvo įvykdytos siekiant išreikšti neapykantą asmenų grupei ar jai priklausančiam asmeniui dėl amžiaus, lyties, seksualinės orientacijos, negalios, rasės, odos spalvos, tautybės, kalbos, kilmės, etninės kilmės, socialinės padėties, tikėjimo, religijos arba įsitikinimų ar pažiūrų, dalyvavimą kokioje nors kitoje neteisėtoje veikloje, kenkiančioje Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sąjungos finansiniams interesams, arba nėra subjektas, kuriam taikomos sankcijos, kaip jis apibrėžtas Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatymo 2 straipsnio 4 dalyje (netaikoma biudžetinėms įstaigoms ir asmenims, kuriems Lietuvos Respublikos arba Europos Sąjungos teisės aktų nustatyta tvarka taikomas nepriekaištingos reputacijos reikalavimas). Esu informuotas (-a), kad šiame punkte nurodytų asmenų teistumo duomenys tvarkomi vykdant 2024 m. rugsėjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 dėl Sąjungos bendrajam biudžetui taikomų finansinių taisyklių 138 straipsnio 1 dalyje nustatytą pareigą.
8. Mano atstovaujamas partneris įsipareigoja 5 metus nuo projekto finansavimo pabaigos (arba kitą laikotarpį, nustatytą projektų finansavimo sąlygų apraše arba Gairėse) nenutraukti gamybinės veiklos arba neperkelti jos už konkretaus Investicijų programos regiono ribų, taip pat už Lietuvos ribų (taikoma, kai projektas finansuojamas iš Sanglaudos fondo, Europos regioninės plėtros fondo (toliau – ERPF) arba Teisingos pertvarkos fondo ir investuojama į infrastruktūrą arba gamybą (prekių ar paslaugų kūrimą). Netaikoma, jei projektui suteiktas pažangumo ženklas, apibrėžtas 2021 m. birželio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninės plėtros fondo, „Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jūrų reikalų, žvejybos ir akvakultūros fondo nuostatos ir šių fondų bei Prieglobsčio, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sienų valdymo ir vizų politikos finansinės paramos priemonės taisyklės, su visais pakeitimais (toliau – BNR reglamentas) 2 straipsnio 45 dalyje (toliau – pažangumo ženklas), arba jei projektas atrinktas, bet nefinansuotas arba bendrai finansuojamas pagal programą, bendrai finansuojamą bendrosios mokslinių tyrimų ir inovacijų programos „Europos horizontas“ (toliau – programa „Europos horizontas“) lėšomis, įskaitant Europos atominės energijos bendrijos mokslinių tyrimų ir mokymo programą, papildančią programą „Europos horizontas“, ir jį planuojama finansuoti iš ERPF arba „Europos socialinio fondo +“ krypties, kuriai taikomas pasidalijamasis valdymas (toliau – ESF+), lėšų).
81. Mano atstovaujamas partneris per 2 metus iki projekto įgyvendinimo plano pateikimo dienos nėra perkėlęs (kaip apibrėžta 2014 m. birželio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikrų kategorijų pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius, su visais pakeitimais 2 straipsnio 61a punkte) PĮP nurodytai veiklai tapačios veiklos arba jos dalies ar panašios veiklos iš kitoje Europos ekonominės erdvės valstybėje esančios įmonės į Lietuvos Respublikoje esančią įmonę, kuriai prašoma suteikti finansavimą, o kai partneriui teikiama regioninė investicinė pagalba pagal Reglamento (ES) Nr. 651/2014 14 straipsnį, papildomai įsipareigoja to nedaryti projekto įgyvendinimo metu bei 2 metus po projekto įgyvendinimo pabaigos, kaip tai nustatyta Reglamento (ES) Nr. 651/2014 14 straipsnio 16 dalyje. Šiame punkte įmonė suprantama kaip ekonominę veiklą vykdantis subjektas, kad ir koks būtų jo teisinis statusas, t. y. taip, kaip ši sąvoka apibrėžta Reglamento (ES) Nr. 651/2014 I priedo 1 straipsnyje (reikalavimai taikomi partneriams, kuriems finansavimas skiriamas iš 2021–2027 metų Europos Sąjungos fondų investicijų programos lėšų, kaip ekonominę veiklą vykdantiems subjektams, kad ir koks būtų jų teisinis statusas. Reikalavimai taikomi ir projektams, finansuojamiems iš Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonės lėšų, kai partneriui teikiama regioninė investicinė pagalba pagal Reglamento (ES) Nr. 651/2014 14 straipsnį).
82. Mano atstovaujamas partneris įsipareigoja vykdyti tęstinumo reikalavimus Projektų administravimo ir finansavimo taisyklių, patvirtintų Lietuvos Respublikos finansų ministro 2022 m. birželio 22 d. įsakymu Nr. 1K-237 „Dėl 2021–2027 metų Europos Sąjungos fondų investicijų programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano „Naujos kartos Lietuva“ įgyvendinimo“, 245–248 punktuose nustatyta tvarka.
9. Dėl mano atstovaujamo partnerio PĮP pateikimo dieną nėra taikomas apribojimas (iki 5 metų) neskirti Europos Sąjungos finansinės paramos dėl trečiųjų šalių piliečių nelegalaus įdarbinimo, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos užimtumo įstatymo 56 straipsnio 1 dalies 2 punkte ir 5 dalies 2 punkte (netaikoma viešiesiems juridiniams asmenims).
10. Mano atstovaujamam partneriui, kuris yra juridinis asmuo, nėra iškelta byla dėl bankroto arba jis nėra likviduojamas, nėra priimtas kreditorių susirinkimo nutarimas bankroto procedūras vykdyti ne teismo tvarka (netaikoma biudžetinėms įstaigoms). Mano atstovaujamam partneriui, kuris yra juridinis asmuo, t. y. vadovui, naudos gavėjui ar savininkui, ūkinės bendrijos tikrajam nariui (-iams) ar mažosios bendrijos atstovui (-ams), turinčiam (-tiems) teisę juridinio asmens vardu sudaryti sandorį, ar apskaitą tvarkančiam asmeniui (asmenims), ar kitam (kitiems) asmeniui (asmenims), turinčiam (-tiems) teisę surašyti ir pasirašyti partnerio apskaitos dokumentus, nėra pradėtas ikiteisminis tyrimas dėl sukčiavimo, turto pasisavinimo, turto iššvaistymo, nusikalstamu būdu gauto turto įgijimo arba realizavimo, neteisėto praturtėjimo, neteisėto vertimosi ūkine, komercine, finansine ar profesine veikla, neteisėtos juridinio asmens veiklos, kredito, paskolos, tikslinės paramos, subsidijos ar dotacijos panaudojimo ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinio sukčiavimo, nusikalstamo bankroto, nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimo, prekybos finansinėmis priemonėmis pasinaudojant viešai neatskleista informacija, manipuliavimo finansinių priemonių rinka, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingo ar aplaidaus apskaitos tvarkymo ir (arba) organizavimo, kyšininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo, piktnaudžiavimo, tarnybos pareigų neatlikimo.
11. Mano atstovaujamas partneris PĮP pateikimo dieną Juridinių asmenų registrui yra pateikęs metinių finansinių ataskaitų rinkinius, taip pat metinių konsoliduotųjų finansinių ataskaitų rinkinius, kaip nustatyta Juridinių asmenų registro nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2003 m. lapkričio 12 d. nutarimu Nr. 1407 „Dėl Juridinių asmenų registro nuostatų patvirtinimo“ (taikoma tik tais atvejais, kai finansines ataskaitas būtina rengti pagal įstatymus, taikomus juridiniam asmeniui, užsienio juridiniam asmeniui ar kitai organizacijai arba jų filialui, netaikoma biudžetinėms įstaigoms). 
12. Esu susipažinęs (-usi) su PĮP pateiktais duomenimis apie mano atstovaujamą partnerį ir patvirtinu, kad šie duomenys teisingi (netaikoma užsienyje registruotiems juridiniams asmenims). 
13. Mano atstovaujamam partneriui asmeniui yra žinoma, kad užsienyje sumokėto Lietuvos Respublikos apmokestinamojo asmens pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) negalima susigrąžinti pasinaudojus Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos Elektroninių prašymų priėmimo sistema (EPRIS) arba susigrąžinus nedelsiant apie tai informuoti administruojančiąją instituciją.
14. Mano atstovaujamam partneriui yra žinoma, kad, jeigu projekto lėšomis apmokėta PVM suma bus įtraukta į PVM atskaitą arba projekto įgyvendinimo metu, kai projektas finansuojamas iš Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonės arba 2021–2027 metų Europos Sąjungos fondų lėšų ir projekto bendra vertė kartu su PVM viršija 5 mln. eurų, ir pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus bus įgyta teisė į PVM atskaitą, apie tai nedelsdamas turės informuoti administruojančiąją instituciją ir tą sumą privalės sugrąžinti.
15. Mano, kaip partnerio vadovo ar įgalioto asmens, privatūs interesai yra suderinti su visuomenės viešaisiais interesais. 
16. Mano atstovaujamas partneris įsipareigoja per administruojančiosios institucijos nustatytą terminą pateikti jai reikalingą informaciją ir (arba) atlikti Lietuvos Respublikos ir Europos Sąjungos atsakingų institucijų nurodytus veiksmus, vykdomus dėl kvietime teikti PĮP nurodytų ir kitų Lietuvos Respublikos ir Europos Sąjungos teisės aktų nuostatų taikymo.
17.	 Mano atstovaujamam partneriui žinoma, kad nepateikus kvietime teikti PĮP privalomų pateikti priedų ir PĮP vertinimo metu nepateikus prašomų dokumentų ir (ar) informacijos per administruojančiosios institucijos nustatytą terminą PĮP bus atmestas. 
18. Mano atstovaujamam partneriui žinoma, kad vadovaujantis BNR reglamento 49 straipsnio 3 ir 5 dalimis ir prisidedant prie investicijų skaidrumo didinimo, sudarius projekto sutartį, interneto svetainėje esinvesticijos.lt visuomenės informavimo tikslais bus paskelbti šie duomenys: partnerio pavadinimas (fizinio asmens vardo ir pavardės viešinimo trukmė yra 2 metai), vykdant viešuosius pirkimus – rangovo ir subrangovo, prekių tiekėjo ir subtiekėjo, paslaugų teikėjo ar subtiekėjo pavadinimas (kai vykdomi viešieji pirkimai ar ne perkančiosios organizacijos pirkimai, kita informacija, kurios viešinimas neprieštarauja teisės aktams dėl su Europos Sąjungos investicijomis susijusių duomenų viešinimo. Taip pat esu informuotas (-a), kad partnerio pagrindinėje interneto svetainėje (jeigu tokia yra) ir socialiniuose tinkluose per 20 darbo dienų nuo projekto sutarties pasirašymo dienos paskelbiamas trumpas projekto aprašymas, kuriame pristatomos visos įgyvendinant projektą suplanuotos veiklos, poveiklės, nurodomi projekto tikslai bei rezultatai ir informuojama apie gautą Europos Sąjungos finansavimą. Jeigu partneris į projekto įgyvendinimą įtraukiamas atliekant projekto sutarties keitimą, minėta informacija partnerio pagrindinėje interneto svetainėje (jeigu tokia yra) ir socialiniuose tinkluose paskelbiama per 20 darbo dienų nuo projekto sutarties pakeitimo, kuriuo partneris buvo įtrauktas į projektą, dienos. Projekto aprašymas interneto svetainėje turi būti lengvai randamas ir aiškiai matomas bent iki projekto pabaigos (ilgalaikiam matomumui užtikrinti naujienų rubrika nenaudojama). Taip pat esu informuotas (-a), kad vadovaujantis BNR reglamento 49 straipsnio 6 dalimi Europos Sąjungos institucijų, organų, tarnybų ar agentūrų prašymu joms būtų suteikta galimybė susipažinti su projekto komunikacijos ir matomumo medžiaga, įskaitant informaciją paramos gavėjų lygmeniu, ir kad Europos Sąjungai būtų suteikta nemokama, neišimtinė ir neatšaukiama licencija naudoti tokią medžiagą ir visas su ja susijusias ankstesnes teises pagal BNR reglamento IX priedą ir pagal Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonės finansinio susitarimo tarp Europos Komisijos ir Lietuvos Respublikos 10 straipsnio 6 punktą. 
19. Mano atstovaujamam partneriui žinoma, kad vadovaujantis BNR reglamento 70 straipsnio 3 dalimi, 71 straipsnio 3 dalimi, 74 straipsniu, Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 129 straipsniu, 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/241, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonė, su visais pakeitimais (toliau – EGADP reglamentas) 22 straipsnio 2 dalies e punktu, Vadovaujančiosios, administruojančiosios ir audito institucijų funkcijų, įgyvendinant Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planą „Naujos kartos Lietuva“, paskirstymo taisyklių, patvirtintų Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2020 m. lapkričio 25 d. nutarimu Nr. 1322 „Dėl pasirengimo administruoti Europos Sąjungos ir kitos tarptautinės finansinės paramos lėšas ir jų administravimo“, (toliau – Funkcijų paskirstymo taisyklės) 4.9, 5.6, 6.6, 6.9, 6.17, 7.2, 9.2 papunkčiais, 2021–2027 metų Europos Sąjungos fondų investicijų programos administruojančiųjų institucijų ir tarpinės institucijos funkcijų sąrašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos finansų ministro 2021 m. liepos 2 d. įsakymu Nr. 1K-237 „Dėl funkcijų paskirstymo įgyvendinant 2021–2027 metų Europos Sąjungos fondų investicijų programą“, (toliau – Funkcijų sąrašas) 4.3, 4.4, 5.3, 5.4 papunkčiais, 2021–2027 metų Europos Sąjungos fondų investicijų programos vadovaujančiosios institucijos funkcijų paskirstymo Lietuvos Respublikos finansų ministerijos administracijos padaliniams aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos finansų ministro 2021 m. liepos 2 d. įsakymu Nr. 1K-237 „Dėl funkcijų paskirstymo įgyvendinant 2021–2027 metų Europos Sąjungos fondų investicijų programą“, (toliau – Aprašas) 6.5 papunkčiu Europos Audito Rūmų, Europos Komisijos, Europos kovos su sukčiavimu tarnybos, Europos prokuratūros, vadovaujančiosios institucijos, ministerijų ir tarpinės institucijos, administruojančiųjų institucijų, audito institucijos, kuriai pavesta atlikti 2021–2027 metų Europos Sąjungos fondų investicijų programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonės audito institucijos funkcijas, Viešųjų pirkimų tarnybos, Finansinių nusikaltimų tyrimo tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos, Lietuvos Respublikos specialiųjų tyrimų tarnybos ir Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos atstovai ir (ar) jų įgalioti asmenys turi teisę audituoti ir kontroliuoti mano atstovaujamo juridinio asmens ūkinę ir finansinę veiklą, kiek ji yra susijusi su projekto įgyvendinimu. Esu informuotas (-a), kad turiu visapusiškai bendradarbiauti su šiomis institucijomis Europos Sąjungos finansinių interesų apsaugos klausimu, užtikrinti su projekto įgyvendinimu susijusių dokumentų (įskaitant elektroninius dokumentus, pateiktus informacinių technologijų priemonėmis ir elektroninėse laikmenose) saugumą ir prieinamumą šių institucijų atstovams ir (ar) jų įgaliotiems asmenims projekto įgyvendinimo metu ir po projekto finansavimo pabaigos teisės aktuose nurodytu dokumentų saugojimo laikotarpiu.
20. Mano atstovaujamam partneriui žinoma, kad vadovaudamasi BNR reglamento 69 straipsnio 2 dalimi, 71 straipsnio 3 dalimi, 72 straipsnio 1 dalies a ir e punktais, EGADP reglamento 22 straipsnio 2 dalies d punktu ir 3 dalimi, Funkcijų paskirstymo taisyklių 6.2, 6.15 ir 6.16 papunkčiais, Funkcijų sąrašo 4.20, 5.14 papunkčiais administruojančioji institucija užtikrina duomenų, kurių reikia stebėsenai, vertinimui, finansų valdymui, patikrinimams ir auditams, Europos Sąjungos fondų investicijų panaudojimo vertinimui atlikti, taip pat audito sekai užtikrinti, ir būtinų duomenų apie projektų įgyvendinimą rinkimą (įskaitant duomenis iš valstybės registrų ir duomenų bazių), įrašymą ir saugojimą skaitmeniniu formatu, šių duomenų saugumą, vientisumą, konfidencialumą ir naudotojų autentiškumo patvirtinimą. 
21. Esu informuotas (-a), kad vadovaujantis BNR reglamento 69 straipsnio 6, 8 dalimis, 72 straipsnio 1 dalies e punktu, 82 straipsniu, Funkcijų paskirstymo taisyklių 4.8, 6.2 ir 6.16 papunkčiais, Aprašo 3.16, 3.20 ir 4.6 papunkčiais, Funkcijų sąrašo 4.19, 4.20, 5.14 papunkčiais pareiškėjo PĮP, projekto sutartyje, mokėjimo prašyme, išlaidų pagrindimo dokumentuose, išlaidų apmokėjimo įrodymo dokumentuose ir kituose dokumentuose esantys duomenys bus apdorojami ir saugomi Europos Sąjungos investicijų administravimo informacinėje sistemoje šios sistemos nuostatuose nustatytais terminais ir Valstybės biudžeto, apskaitos ir mokėjimų sistemoje šios sistemos nuostatuose nustatytais terminais. 
22. Esu informuotas (-a), kad mano asmens duomenis, nurodytus pareiškėjo PĮP ir projekto sutartyje, mokėjimo prašyme, išlaidų pagrindimo dokumentuose ir kituose administruojančiajai institucijai pateiktuose dokumentuose, Europos Komisija, vadovaujančioji, administruojančioji, audito institucijos tvarkys stebėsenos, ataskaitų teikimo, komunikacijos, skelbimo, vertinimo, finansų valdymo, patikrinimų ir audito, taip pat, kai taikytina, dalyvių atitikties nustatymo vykdymo tikslais (teisinis pagrindas – BNR reglamento 4 straipsnis, 69 straipsnio 2 dalis, 71 straipsnio 1 ir 3 dalys, 72 straipsnio 1 dalies e punktas, Funkcijų sąrašo 4.20, 5.14 papunkčiai ir 6 punktas) ir (arba) lėšų naudojimo, susijusio su Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane „Naujos kartos Lietuva“ numatytomis reformų ir investicijų projektų įgyvendinimo priemonėmis, įvykdymo, audito ir kontrolės tikslais (teisinis pagrindas – EGADP reglamento 22 straipsnio 2 dalies d punktas ir 3 dalis, Funkcijų paskirstymo taisyklių 6.2 papunktis). Asmens duomenys bus tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) arba 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1725 dėl fizinių asmenų apsaugos Sąjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentūroms tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB, atsižvelgiant į tai, kuris iš jų taikytinas, bei kitais teisės aktais, reglamentuojančiais asmens duomenų tvarkymą.
23. Esu informuotas (-a), kad vadovaujantis BNR reglamento 44 straipsniu informacija apie projekto veiklas, su projekto išlaidų apmokėjimu susijusi informacija, mano kontaktiniai duomenys gali būti perduoti vertinimo ekspertams ir naudojami atliekant priemonės ir (ar) šio projekto įgyvendinimo vertinimą (renkant vertinimui būtinus duomenis apklausos, interviu ir kt. metodais).
24. Esu informuotas (-a), kad administruojančiųjų institucijų tvarkomi mano asmens duomenys, nurodyti pareiškėjo PĮP ir kituose administruojančiosioms institucijoms pateiktuose dokumentuose, ir detalesnė informacija apie asmens duomenų tvarkymą ir teisių įgyvendinimą skelbiami administruojančiųjų institucijų interneto svetainėse.  
25. Esu informuotas (-a), kad turiu šias Reglamente (ES) 2016/679 nustatytas teises: 1) žinoti (būti informuotas (-a)) apie savo asmens duomenų tvarkymą; 2) susipažinti su tvarkomais savo asmens duomenimis; 3) reikalauti ištaisyti asmens duomenis; 4) reikalauti ištrinti asmens duomenis, jei yra bent vienas pagrindas, nustatytas Reglamente (ES) 2016/679; 5) apriboti asmens duomenų tvarkymą; 6) pateikti skundą priežiūros institucijai.
26. Mano atstovaujamo partnerio planuojamų įgyvendinti projekto veiklų išlaidos nefinansuojamos pagal kitus partnerio įgyvendintus ir (arba) įgyvendinamus projektus.
27. Mano atstovaujamas partneris dėl deklaruojamų, vykdant viešojo pirkimo–pardavimo sutartis, patirtų išlaidų įsitikins (įvertindamas pateiktą (-as) deklaraciją (-as) ar kitu būdu), kad: 
27.1. prekių tiekėjams, subrangovams, paslaugų teikėjams ir subjektams, kurių pajėgumais remiamasi (kai jiems tenka 10 procentų sutarties vertės) netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamente (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje, su visais pakeitimais;
27.2. prekių tiekėjams, subrangovams, paslaugų teikėjams netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamente (ES) Nr. 269/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi, su visais pakeitimais.
28. Mano atstovaujamas partneris įsipareigoja, pasikeitus deklaruojamoms aplinkybėms, nedelsdamas (-a) apie tai informuoti projekto vykdytoją.



	


_________________________                                                                           _________                                                                               _________________
(partnerio vadovo ar jo įgalioto                                                                            (parašas)                                                                                   (vardas ir pavardė)
asmens pareigų pavadinimas)

Pastaba. Ši forma pildoma, jeigu projektas įgyvendinamas su partneriu (-iais). 
_________________________________


Projekto „Alternatyvių Investicijų Detektorius (AID2)“ partnerių atrankos tvarkos aprašo
3 priedas

VERTINIMO LENTELĖ
___________________________
(Pareiškėjo pavadinimas)

	
Vertinimo kriterijus
	
Vertinimo kriterijaus detalizavimas
(Taip, Ne, Netaikoma)

	
	

	1. Paraiška pateikta Kvietime nustatytu būdu ir iki nustatytos datos
	Vertinama, ar Paraiška pateikta Atrankos aprašo 14 p. numatytu būdu ir iki nustatytos datos. 

	2. Paraiška pateikta pagal Atrankos aprašo 1 priede nustatytą formą, užpildyta ir pasirašyta tinkamai.
	Vertinama, ar Paraiška pateikta pagal Atrankos aprašo 1 priede nustatytą formą, yra užpildyta lietuvių kalba,   užpildyti visi privalomi punktai, pasirašyta kvalifikuotu elektroniniu parašu 

	3. Pateiktas Atrankos aprašo 2 priedas, užpildytas ir pasirašytas tinkamai.
	Vertinama, ar pateiktas priedas pagal Atrankos aprašo 2 priede nustatytą formą, ar tinkamai užpildyta nurodant visus prašomus duomenis, ar pasirašyta asmens, turinčio teisę veikti Pareiškėjo vardu, ar viešinimo ženkle yra teiginys „Bendrai finansuoja Europos Sąjunga“.

	4. Pareiškėjas atitinka Atrankos aprašo 4 punkte nustatytus reikalavimus.
	Vertinama, ar Pareiškėjas atitinka Atrankos aprašo 4 punkte nustatytus reikalavimus.

	5. Pareiškėjui nėra apribojimų gauti finansavimą, kaip nurodyta 
Atrankos aprašo 5.1-5.6 papunkčiuose.

	Atitikimas kriterijui vertinamas viešai prieinama informacija ir informacija šiuose šaltiniuose:
https://nemokumas.avnt.lt/public/home/main
https://www.ird.lt/lt/paslaugos/tvarkomu-valdomu-registru-ir-informaciniu-sistemu-paslaugos/itariamuju-kaltinamuju-ir-nuteistuju-registro-iknr-paslaugos-teistumo-neteistumo-pazymos;
www.registrucentras.lt;
www.vmi.lt; 
www.sodra.lt.

	6. Pareiškėjas atitinka Atrankos aprašo 6 punkte nustatytus reikalavimus.
	Vertinama, ar Pareiškėjas atitinka Atrankos aprašo 6 punkte nustatytus reikalavimus.

	7. Pareiškėjas atitinka Atrankos aprašo 7 punkte nustatytus reikalavimus.
	Vertinama, ar Pareiškėjas atitinka Atrankos aprašo 7 punkte nustatytus reikalavimus.



	Paraiška atitinka Atrankos apraše nustatytus reikalavimus: Taip/Ne



Komisijos nario pareigos						Vardas Pavardė


Projekto „Alternatyvių Investicijų Detektorius (AID 2)“ partnerių atrankos tvarkos aprašo
4 priedas

EUROPOS SOCIALINIO FONDO AGENTŪRA
NEŠALIŠKUMO DEKLARACIJA IR KONFIDENCIALUMO PASIŽADĖJIMAS
Nr. _____________
2026 m. __________________ d. 
Vilnius

I. NEŠALIŠKUMO DEKLARACIJA 
[bookmark: _Hlk487553885]______________________________________________________, pasižadu:
                  		  (vardas pavardė)
1. Objektyviai, dalykiškai, be išankstinio nusistatymo, vadovaudamasis visų paraiškos teikėjų lygiateisiškumo, nediskriminavimo, proporcingumo, abipusio pripažinimo ir skaidrumo principais, atlikti man pavestas pareigas (užduotis).
2. Nedelsdamas raštu pranešti komisijos pirmininkui (toliau kartu – Komisijos pirmininkas) apie galimą viešųjų ir privačių interesų konfliktą, paaiškėjus bent vienai iš šių aplinkybių:
[bookmark: _Hlk497807934]2.1. partnerių atrankoje kaip paraiškos teikėjas dalyvauja man artimas asmuo arba juridinis asmuo, kuriam vadovauja toks asmuo; 
2.2. aš arba man artimas asmuo:
2.2.1. esu (yra) partnerių atrankoje dalyvaujančio juridinio asmens valdymo organų narys; 
2.2.2. turiu(-i) partnerių atrankoje dalyvaujančio juridinio asmens įstatinio kapitalo dalį arba turtinį įnašą jame;
2.2.3. gaunu(-a) iš partnerių atrankoje dalyvaujančio juridinio asmens bet kokios rūšies pajamų;
2.3. dėl bet kokių kitų aplinkybių negaliu laikytis 1 punkte nustatytų principų.
3. Man išaiškinta, kad:
[bookmark: _Hlk497807994]3.1. man artimi asmenys yra: sutuoktinis, mano ir mano sutuoktinio tėvai (įtėviai), vaikai (įvaikiai), broliai (įbroliai), seserys (įseserės), seneliai, vaikaičiai ir jų sutuoktiniai;
3.2. Komisijos pirmininkui gavus pagrįstos informacijos apie tai, kad galiu būti patekęs į intereso konflikto situaciją ir nenusišalinau nuo su atitinkamu teikėju susijusių sprendimų priėmimo, Komisijos pirmininkas sustabdo mano dalyvavimą su atitinkamu paraiškos teikėju susijusių sprendimų priėmimo procese ar jo stebėjime ir atlieka mano susijusios veiklos patikrinimą. Komisijos pirmininkas, nustatęs, kad patekau į interesų konflikto situaciją, pašalina mane iš su atitinkamu paraiškos teikėju susijusių sprendimų priėmimo proceso ar jo stebėjimo. 

II. KONFIDENCIALUMO PASIŽADĖJIMAS
		 ______________________________________________________, pasižadu:
 		 (vardas pavardė)
1. Saugoti ir tik įstatymų ir kitų teisės aktų nustatytais tikslais ir tvarka naudoti konfidencialią informaciją, kuri man taps žinoma atliekant partnerių atranką.
2. Man patikėtus dokumentus, kuriuose yra konfidenciali informacija, saugoti tokiu būdu, kad tretieji asmenys neturėtų galimybės su jais susipažinti ar pasinaudoti.
3. Nepasilikti jokių man pateiktų dokumentų kopijų.
4. Man išaiškinta, kad konfidencialią informaciją sudaro partnerių atrankoje dalyvavusių paraiškos teikėjų duomenys, kiekvienos paraiškos turinys, paraiškų vertinimo ir palyginimo aprašymas ir komisijos išvada dėl atrinktų partnerių paraiškų pasirinkimo, kita informacija, susijusi su paraiškų teikėjų paraiškų nagrinėjimu, aiškinimu, vertinimu ir palyginimu, jei buvo atmestos paraiškos, – atmetimo priežastys, kita informacija, susijusi su atliktomis procedūromis.
5. Esu perspėtas, kad pažeidęs šį pasižadėjimą, turėsiu atsakyti už savo veiką pagal Lietuvos Respublikos įstatymus.
___________________			                   ____________________

(vardas pavardė)				(parašas)
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